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ИНФОРМАЦИОННОЕ ПИСЬМО


Уважаемые коллеги!

Приглашаем вас принять участие в работе Международной образовательной конференции «РУССКИЙ ЯЗЫК В УСЛОВИЯХ МУЛЬТИКУЛЬТУРАЛИЗМА», которая состоится 17 апреля 2025 года в учреждении образования «Могилёвский государственный университет имени А.А. Кулешова».
Конференция посвящена обсуждению круга вопросов, связанных с языком, коммуникацией и культурой. В рамках конференции планируется проведение интерактивного мастер-класса по работе с учебной группой, изучающей дисциплину «Русский язык как иностранный».


Направления (секции) конференции 

1. История и современный опыт преподавания русского языка как иностранного.
2. Инновации в преподавании русского языка как иностранного.
3. Проблемы межкультурной коммуникации в практике преподавания русского языка как иностранного.
4. Корпусный подход в изучении русского языка как иностранного.
5. Внеаудиторная работа с иностранными обучающимися, изучающими русский язык.
6. Русский язык в полиэтничном обществе: проблемы межъязыковой интерференции и экологии языковой среды.

Рабочий язык конференции – русский.
Форма проведения конференции – дистанционная, заочная.
Участие в конференции БЕСПЛАТНОЕ.

· Заявку на участие в работе конференции (см. Приложение 1), 
· текст статьи (см. Приложение 2), 
· отчёт на наличие в статье заимствований и плагиата, 
· скан заполненного лицензионного договора о согласии размещения научной статьи в открытом доступе (см. Приложение 3) 

просим направить не позднее 31 марта 2025 года с указанием темы «Русский язык» на любой из указанных адресов:
	
kafedrasf@mail.ru
bel_lit@msu.by – Барановской Татьяне Васильевне, специалисту кафедры славянской филологии МГУ имени А.А. Кулешова.	

Координатор конференции: Сердюкова Екатерина Ивановна, заведующий кафедрой славянской филологии МГУ имени А.А. Кулешова.
Тел.: +375 222 60 38 31.
Информация на интернет-ресурсе: https://msu.by/konf.
       
В сборник будут включены материалы с оригинальностью текста не ниже 50 %, ранее нигде не опубликованные. Автор должен выслать электронный отчёт на наличие заимствований и плагиата, воспользовавшись любым сервисом для проверки текста (например, antiplagiat.ru, text.ru и т. п.).

Название файла должно состоять из фамилии автора и типа отправляемого документа: Сидоров_заявка.docx, Сидоров_статья.docx, Сидоров_антиплагиат, Сидоров_договор. 

Оргкомитет оставляет за собой право отбора материалов для включения в программу конференции. Материалы, не соответствующие направлениям
конференции, правилам оформления или присланные позднее установленного
срока, не подлежат рассмотрению. 
В случае отказа от заключения лицензионного договора статья не может быть опубликована.
По итогам конференции планируется издание электронного сборника научных статей, который будет размещён в открытом доступе в репозитории МГУ имени А.А. Кулешова и в НЭБ РФ (elibrary.ru) с включением в Российский индекс научного цитирования (РИНЦ).

Требования к оформлению статьи

Объем статьи для публикации – от 3-х до 4-х страниц, набранных в редакторе Word for Windows (междустрочный интервал – одинарный, шрифт – Times New Roman 14, все поля – 25 мм). 
Первая строка – индекс УДК (выравнивание по левому краю).
Вторая строка – инициалы и фамилия автора полужирным шрифтом (выравнивание по правому краю).
Третья строка – учёная степень, учёное звание (выравнивание по правому краю).
Четвёртая и последующие строки – должность, место работы (выравнивание по правому краю).
Город, страна (в скобках, выравнивание по правому краю). 
Через строку – название статьи заглавными буквами полужирным шрифтом (выравнивание по центру). 
Через строку – аннотация на русском языке (до 10 строк, 12 рt) и ключевые слова (не более пяти, 12 рt).
Через строку – текст статьи.
Через строку полужирным шрифтом – Список использованных источников. 

[bookmark: _GoBack]Технические требования к оформлению текста статьи:

· абзац – 1,25 см – выставляется через меню «Абзац» (запрещается выставлять абзац клавишей Tab); 
· текст набирается без переносов в словах; 
· страницы не нумеруются;
· инициалы, которые сопровождают фамилию (С.А. Сидорова), сокращения (и т. д., т. п., ХХ в.), названия населённых пунктов (г. Могилёв) печатаются через неразрывный пробел (одновременно нажимаются клавиши Ctrl+Shift+пробел), а сокращения типа 90‑е, 5‑го печатаются через неразрывный дефис (одновременно нажимаются клавиши Ctrl+Shift+дефис);
· не допускается сжимание и растягивание текста;
· для оформления примеров используется курсив, а не подчёркивание;
· ссылки приводятся в тексте в квадратных скобках, где первая цифра – номер источника из списка литературы, вторая – номер страницы (например, [3, с. 31–33]);
· список использованных источников приводится после основного текста в порядке цитирования.

Надеемся на плодотворное сотрудничество!

С уважением, 
организационный комитет конференции

ПРИЛОЖЕНИЕ 1

ЗАЯВКА
на участие в работе Международной образовательной конференции
«РУССКИЙ ЯЗЫК В УСЛОВИЯХ МУЛЬТИКУЛЬТУРАЛИЗМА»
17 апреля 2025 года)


	ФИО участника/участницы
	

	Учёная степень и учёное звание
	

	Должность и место работы/учёбы (указать полное название учреждения и его подразделения)
	

	№ направления (секции) 
	

	Название доклада
	

	Форма участия 
	заочная / дистанционная 
(оставить нужное)

	
Контактные данные
участника/участницы

	E-mail
	

	
	Телефон

	





ПРИЛОЖЕНИЕ 2

Образец оформления текста статьи


	УДК
А.Б. Сидоров,
кандидат филологических наук, доцент,
доцент кафедры славянской филологии
Могилёвского государственного 
университета имени А.А. Кулешова
(Могилёв, Беларусь)

НАЗВАНИЕ СТАТЬИ

Аннотация 
Ключевые слова                     

Текст……………………………………………………………………………... [1, с. 56] ….……………………………………………[2, с. 78].

Список использованных источников

1. Винокур, Г. О. Культура языка / Г. О. Винокур ; предисл. Л. П. Крысина. – 5-е изд., стереотип. – М. : ЛЕНАНД, 2018. – 352 с.
2. Барабаш, В. В. Динамика нормативности и экологическое мышление (на материале русского языка XXI века) : монография / В. В. Барабаш, Л. А. Брусенская, Э. Г. Куликова. – М. : ФЛИНТА, 2023. – 220 с.
3. Сковородников, А. П. О предмете эколингвистики применительно к состоянию современного русского языка / А. П. Сковородников // Экология языка и коммуникативная практика. – 2013. – № 1. – С. 194–222.
4. Краткая русская грамматика / В. Н. Белоусов, И. И. Ковтунова, И. Н. Кручинина [и др.] ; под ред. Н. Ю. Шведовой и В. В. Лопатина. – 2-е изд., стер. – М. : РАН, Ин-т русского языка им. В. В. Виноградова, 2002. – 726 с.
5. Фейзер, Ж. И. Этапы развития цифровой лингводидактики русского языка как иностранного / Ж. И. Фейзер, Т. А. Дьякова // Русистика. – 2023. – № 2. – URL: https://cyberleninka.ru/article/n/etapy-razvitiya-tsifrovoy-lingvodidaktiki-russkogo-yazyka-kak-inostrannogo (дата обращения: 26.01.2025). 






ПРИЛОЖЕНИЕ 3

ЛИЦЕНЗИОННЫЙ ДОГОВОР №
«__» _________ 20__ года								г. Могилев
_______________________________________________, именуемый в дальнейшем «Лицензиар», с одной стороны и учреждение образования «Могилевский государственный университет имени А.А.Кулешова», именуемый в дальнейшем «Лицензиат», в лице проректора по научной работе Маковской Н. В., действующего на основании доверенности № 369 от 13.05.2023 года, с другой стороны, заключили настоящий договор о нижеследующем:
1. Лицензиар предоставляет Лицензиату право на использование объекта авторского права (далее – «Произведение») на безвозмездной основе_______________________________________ _______________________________________________________________________________________________________________________________________________, в обусловленных настоящим договором пределах и на определенный договором срок. Лицензиат вправе осуществлять использование Произведения следующими способами: 
воспроизведение произведения;
сообщение произведения для всеобщего сведения (в том числе предоставление пользователю в  сети Интернет).
2. Лицензиар гарантирует, что:
2.1.является действительным правообладателем исключительных прав на произведение и права, предоставленные по настоящему Договору, не передавались им ранее.
2.2.произведение содержит все предусмотренные действующим законодательством ссылки на цитируемых авторов и источники опубликования заимствованных материалов. Лицензиаром получены все необходимые разрешения на использование в произведении материалов, правообладателем которых Лицензиар не является.
2.3. произведение не содержит материалы, не подлежащие опубликованию в открытой печати, в соответствии с действующими законодательными актами Республики Беларусь.
2.4. произведение не содержит клеветнических высказываний и не посягает на права других лиц, не содержит материалы или инструкции, которые могут причинить вред или ущерб третьим лицам, и их публикация не приведет к разглашению секретных или конфиденциальных сведений (включая государственную тайну).
2.5. предоставленные Лицензиату произведения соответствуют действующему законодательству об авторском праве и не нарушают авторские права иных лиц. 
3. В случае предъявления к Лицензиату претензий или исковых требований о защите авторских прав со стороны третьих лиц (авторов, иных правообладателей или их представителей), связанных с нарушением Лицензиаром исключительных прав на Произведения, указанные в п. 1 настоящего Договора, Лицензиар обязуется обеспечить Лицензиата необходимыми документами, оказать содействие в ведении переговоров с данными лицами.
4. Ответственность Лицензиара по Договору ограничена суммой реального ущерба, причиненного Лицензиату.
5.Срок, в течение которого Лицензиат имеет право осуществлять использование Произведения в соответствии с настоящим Договором, равен сроку действия имущественных прав Лицензиара, установленному в соответствии с законодательством Республики Беларусь.
6. Лицензиар имеет право осуществлять контроль за действиями Лицензиата в связи с осуществлением последним использования Произведения в соответствии с настоящим договором. При этом Лицензиат обязан предоставить Лицензиару информацию, касающуюся использования Произведения.
7. Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания обеими сторонами.
8. Стороны вправе досрочно расторгнуть договор по взаимному письменному соглашению. Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим договором, стороны руководствуются действующим законодательством Республики Беларусь.
9. Любые изменения и дополнения к настоящему договору действительны, при условии, если они совершены в письменной форме и подписаны сторонами или надлежаще  уполномоченными на то представителями сторон.
10. Настоящий договор составлен в двух экземплярах, из которых один находится у Лицензиара, второй – у Лицензиата. Все экземпляры идентичны и имеют одинаковую юридическую силу.
11. Адреса и реквизиты сторон:

	Лицензиар

Домашний адрес: 


Паспортные данные: 


Домашний и служебный телефоны:

	Лицензиат

Учреждение образования «Могилевский государственный университет имени
А.А.Кулешова»
Адрес: 212022, г. Могилев,
ул. Космонавтов,1
УНП700186029, ОКПО 02148110
Р/счет BY02AKBB36049000004717000000 
            ОАО «АСБ Беларусбанк»
БИК AKBBBY2X


			
12. Подписи сторон:
Лицензиар (правообладатель)				Лицензиат

__________________ /_________________		 ___________________ / Н.В. Маковская	

Согласовано:

Ответственный по договору			_________________________	

Ведущий юрисконсульт                             	 _________________________ А.В. Смолякова
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